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PREDHOVOR AUTORKY

Mili Citatelia, milé Citatel'’ky,

k napisaniu tejto knihy ma inspiroval pobyt na Islande, v Nor-
sku a méj priatel Magnts. Téma Vikingov, pohanskej mytoldgie
a historického obdobia, v ktorom Zili, ma vZdy zaujimala. M6j
priatel’ mi s vdsniou rozprdval pribehy o vikinskych bohoch a aj
ich zndme islandské sdgy. Ndstoj¢ivy pocit ma printtil podelit
sa s Vami o kiisok z toho, ¢o som videla na Islande a tu v Norsku.
St to pribehy plné ¢arov a mdgie.

V kaZdom pribehu ndjdete opisy prirody, tak ako som si ich
uchovala v pamditi ja. Nddherné vodopddy na Islande, ktoré st
stcastou Ndrodného parku Skaftafell (Magntisarfoss, Hundafoss,
Svartifoss), jazero Jokullsdrlon s pldvajicimi ladovymi kryhami
Ci Geiranger fjord, jeden z najkrajsich nérskych fjordov.

Aké by vsak boli pribehy bez autentického opisu vikinskych
obydli ¢i typickych mien? V dnesnej dobe ndjdete na Islande len
niekol’ko typickych vikinskych domov a sti takmer celé obrastené
trdvou. V Norsku boli domy trosku odlisné od tych islandskych.
Najkrajsi prierez architektirou cez niekol'’ko storoci pontika
napriklad skanzen Maihaugen v Lillehammeri.

V prvom pribehu som pouZila typické islandské mend, kto-
ré som si vypoZicala od priatelovych rodinnych prislusnikov
a zndmych, s ktorymi som sa stretla pocas pobytu na Islande.
V druhom pribehu som zvolila nérske tradi¢né mend.

Mojim zdmerom bolo votkat' do pribehov zndme postavy
z mytoldgie (Odin, Thér, Freya, Frey, Loki a dalsi), ¢im dostdva
hlavne prvy a druhy pribeh nddych Cara a nezvycajnej fantdzie.
Méj priatel’ mi Casto hovoril, Ze nemdm hladat’ logiku v mytolo-
gickych pribehoch. Su to takmer rozprdvky, v ktorych je mozZné
Uplne vsetko. A to najmd vdaka carovnhym darom (Freyova lod,
kanec so zlatymi Stetinami, lietajtci pldst’ zo zlatych pier, Carovné
zlaté viasy bohyne Sif a mnohé iné), ktoré pre vikinskych bohov
zostrojili Cierni elfovia.
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Prvy pribeh sa konci opisom konca sveta, tzv. Ragnaroku,
ktory viastne nikdy nenastal. Symbolicky vs§ak méZe byt opisom
konca pohanstva a ndstupom krestanstva. Takisto viak méZe
byt sp6sobom na vyjadrenie prirodnych javov, ako napriklad
vybuchu sopky, ktory si v ddvnych dobdch l'udia nevedeli lo-
gicky vysvetlit. Podla mytolégie maju Ragnarok preZit' dvaja
ludia ukryti v korerioch stromu Zivota, aby sa zachoval l'udsky
rod. Ragnarokom sa vsak méj pribeh nekonci. Prdve naopak.
Stal sa pociatkom nasledujiicich dvoch pribehov o Liljinych
bratoch Olafovi a Magniisovi, ktori nasli svoj osud daleko
od rodnej zeme.

Nedalo mi nevyuZit' zndme runové pismo, ktoré malo vyznam-
né miesto vo vikinskom svete. Runy sa v ddvnych dobdch citali
v obrazoch. Preto napriklad ,,Pdn Mecov” znamend v preklade
bojovnik.

V Nérsku su zndmymi ¢arovnymi bytostami trolovia. Ich
podobizne ndjdete takmer vsade na vychytenych turistickych
miestach. Vychddzajt len v noci a slne¢né ltice ich menia na skaly.
V Nérsku je preto skdl netrekom. A ako chytit Zivého trola? Tak
to bol skutocne oriesok v druhom pribehu.

Vel'mi som chcela v knihe pouZit typické staré vikinské
piesne. Obdobie, v ktorom sa pribehy odohrdvaju, je vsak také
staroddvne, Ze prakticky neexistuju zdznamy o vikinskych
piesriach. M6j priatel, ktory skutocne vie vela o vikinskej his-
torii, mi potvrdil, Ze ddvne vikinské spevy boli skér hrdelné
zvuky sprevddzané jednoduchym hudobnym ndstrojom. Nieco
podobné, ako pozndme z indidnskych filmov. V kultiure domo-
rodych Samiov, ktori obyvajii severné oblasti Nérska, Svédska,
Finska a Ruska, sa tieto spevy zachovali aj do dnesnej doby a je
vel'mi vzdcne byt svedkami takého predstavenia. Ja som mala
moZnost vidiet’ spev domorodych Samiov len na videozdzname,
ale i napriek tomu som citila energiu a ¢aro, ktoré sa nieslo
celym predstavenim.

Islandania majii vel'mi zachovalé pisomnosti a bdsne, ktoré je
v$ak vel'mi taZké preloZit' do ndsho sticasného jazyka. Ich zmy-
sel by novodoby (citatel tieZ dost' taZko pochopil. Novodobejsie
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piesne, tzv. ,drinking songs“ su natol’ko opovdZzlivé, Ze som sa
radsej vzdala dalSieho pdtrania.

Vicsina ludi (najmd Zien) si Vikingov zromantizovala do pred-
stavy nebojdacnych bojovnikov. Prvé vikinské ndjazdy do Eurdpy,
najmd do Anglicka, boli skutocne hroznym zdZitkom. Vikinski
bojovnici obcas pouZili vel'mi bizarné spdsoby dobyvania a muce-
nia svojich nepriatelov. Nemyslim si vSak, Ze boli krutejsi neZ iné
ndrody v tej dobe alebo v neskorsich dobdch. V tretom pribehu
som preto zvolila niekol'ko faktov z histérie o sldvnom Ivarovi
Lodbrokovi, prezyvanom Ivar Beznohy (z angl. prekladu Ivar
The Boneless). Preto difam, Ze mi Citatelia odpustia niekol’ko
drastickych scén opisanych v tomto pribehu.

Vikingovia milovali Sperky a drahé kovy a ich ndjazdy boli
vZdy spojené s rabovanim. Do anglosaskej kulttiry vsak priniesli
aj mnohé dobré veci, rozvijali obchod, farmdrcenie a rybolov,
ktoré boli ich hlavnou doménou.

Stvrty pribeh je dobrodruZstvom Liljinho syna Dagura. Mojim
zdmerom bolo vytvorit rozprdvkovi fantasy. Vraciam sa v riom
opdt do oblasti nérskych fjordov a dalej na sever, k comu ma
inspirovala ndvsteva mesta Tromsg.

Obltubila som si vSetkych svojich hlavnych hrdinov, pretoZe
som za nimi videla redlne postavy alebo aspori ¢ast’ z nich. Ale
mojim najobliibenejsim je Magns, ktory, ako sprdvne tusite, je
vel'mi podobny mdjmu priatelovi rovnakého mena.

VSetky pribehy sa odohrdvaju v ¢ase pred ndstupom krestan-
stva v severskych krajindch. Vel'mi ma prekvapilo, ked’ som sa
dozvedela, Ze i Vikingovia mali otrokov. Boli to prevazne ludia,
zvdcsa Zeny, ktoré uniesli pri dobyvacnych ndjazdoch a priviiekli
ich do svojich domovov. Nemohla som nespomentit vikinské lode
a niektoré pohrebné zvyklosti. Vo vikinskom miizeu nedaleko
Osla som si prezrela zachovalé zvysky lodi a inych predmetov,
ako st sane, truhlice, sudy, topdnky a pod.

V tretom pribehu som obcas pouZila islandcinu. Je to jedna
z reci, ktoré sa za stdrocia najmenej zmenili a najviac pripomi-
na rec¢ Vikingov. Dufam, Ze Vdm to neprekdZa, prdave naopak,
trochu Vds pobavi a odlahci dej. Vela informdcii som cerpala
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z knihy Magntisa Magnussona The Vikings. Fotky miest, ktoré

som opisala v prvom a druhom pribehu ndjdete na mojej strdnke
www.blankagondova.estranky.sk.

Verim, Ze si kniha ndjde medzi Vami priaznivcov a vsetkym
Vdm prajem pekny Citatel'sky zdZitok.

Blanka Gondovad
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ozpoviem vam pribeh, ktory sa zacal
pred mnohymi stovkami rokov v krajine
ohna a l'adu, na Islande. Ludia, ktor{ ju oby-
vali, verili v pohanskych bohov, ktori mali
v rukach ich osud. Verili na obrov a Skriat-
kov, o ktorych si rozpravali rozpravkové
pribehy. Zili skromne vo svojich klanoch
ariadili sa zdkonmi, ktoré vytvorili na za-
klade kazdodenného Zivota.

Jednym z nich bol i klan Arnara Magnus-
sona, ktory Zil na izem{ bohatom na vodu,
vtactvo, ryby i kus ornej pody. Arnar mal
dvoch synov, ktori sa tesili dobrému zdra-
viu, a jeho manzelka ¢akala tretie dieta.
VSetci veril, Ze to bude opat syn. V deij, ked’
sa dieta narodilo, nik netusil, aky osud mu
sudicky dali do vienka.
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Lilja
a sbyy

BObYNe FRreye

Tu mocny z hory
zostipi viddca,
vitazny, vecny,
k vel'kému sudu.

Drak zdola ruti sa
z Nidskych plant,
temny leti

nad priepastami,
na kridlach md
mrtve teld,
netvor Nidhogg.

V ni¢ prepadad sa.

(tiryvok z Vedminej piesne)



d mora vial chladny slany vietor a nadvihoval
stebla travy a machu na strechach obydli Ar-
narovej usadlosti. Osadnici farmarcili vonku,
pokial im to pocasie dovolovalo, a dnes bol
priam nadherny den. Deti pobehovali medzi
domami a Arnar sotva vladal ustriehnut svo-
jich dvoch synov Olafa a Magnusa. Nechcel, aby sa motali
v dome, kde prave rodila jeho milovana manzelka Gudrun.

Nervézne chodil sem a tam a pozeral na nebesd, akoby mu
mali zoslat znamenie. Ruky zatinal do pasti. Plavé vlasy sple-
tené do vrkdcikov mu lemovali tvar a padali na plecia. Hlboké
modré o¢i sledovali okolie spod hustého oboéia a zavie vzbikli
pod ndporom citov. MuZnd, ostrd bradu zjemnovali pekne
krojené pery. Vysoka, plecnata postava odeta v koZenej tuni-
ke lemovanej liS¢ou srstou dotvarala celkovy dojem statného
muza. Ale v danej chvili si pripadal ako bezmocny ¢loviecik.

Ked' si myslel, Ze to uz dlhsie nevydrzi, z domceka sa ozval
mocny krik a pla¢ novorodenca. Necakal, kym babica vyjde
a zavola ho. Vtrhol dnu, aby svojej Zene vtisol na celo horuci
bozk vdaky a povedal jej, ako velmi ju miluje. Cakal, Ze ho
privita unavenym tusmevom tak ako po predchadzajice razy,
ked mu povila synov. Ale tentoraz sa neusmievala. LeZala bez-
vladne na slamenom 16zku. Jej bleda pokozka sa leskla potom
a bola chladng, chladnejsia nez voda v ned'alekom potoku.
Sotva otvorila viecka, aby na neho pozrela.

,Gudrun, laska moja,“ prihovoril sa Arnar tisko, kl'akol si
vedla slamnika a vzal jej l'adovi ruku do svojej teplej a mocne;j
dlane.

»Arnar, odpust,” ozvala sa Septom, aZ musel svoje ucho
prisunut blizsie, aby ju pocul: ,Co to vravis, laska moja? Ne-
mam ti o odpustat!”

,SI'ib mi, Ze sa o to malé postaras rovnako dobre ako o na-
Sich synov. SI'ib mi to!“ prstami silno zovrela jeho ruku a si-
rokymi zrenickami uprene hladela do jeho vyplasenych oci.

»Sl'ubujem na svoj Zivot, Ze sa o vSetkych postaram. Obaja
sa o nich postarame.”
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Gudrun slabo pokrutila hlavou na znak nesthlasu a z o¢i
sa jej skotulala slza. ,Mo6j zivot sa krati, Arnar. M6j osud sa
naplnil tak, ako to chceli sudicky. Zanechavam ti tu to naj-
cennejSie, o som ti kedy mohla dat. Chran ich a daj im lasku,
akau si zasluzia.

,Urobim vsetko, o si Zelas, Gudrun, len ma, prosim, neo-
pustaj!“ vykrikol Arnar a objal jej krehké telo, z ktorého sa
vytracal zZivot. Gudrun zavrela viecka a druht ruku polozila
na jeho hlavu vo svojom lone. Citila jeho pevné, mocné telo,
ktoré ju hrialo, a zaroveri citila, ako sa od neho vzdal'uje. Po-
Cula vtaky spievajuce v dial'ke a nejaka vyssia moc ju tahala
vysoko a daleko od milovaného Arnara.

Ticho prerusilo mrncanie dietatka, ktoré babica drzala
v naruci. Milo sa mu prihovarala a hojdala ho na rukach.
To Arnara vytrhlo zo smutku. Zodvihol hlavu a postavil sa.
Gudrinine ruky polozil pozdiZ jej tela, naposledy ju pobozkal
na bledé pery a jemne ju pohladil po tvari. Potom pristupil
k babici. Jeho pohlad sa stretol s pohl'adom babatka zavinutého
do teplej prikryvky. Vzal si bat6zZtek do riuk a neprestaval sa
divit nad krasou malého nemluvnata.

sJe to dcéra, Arnar,“ povedala s ismevom babica. Prekvape-
ne sa na nu pozrel, ale ten okamih trval vel'mi kratko. Znovu
ho upttalo mrncanie. Zahl'adel sa na svoju dcéru a eSte viac
siju privinul k hrudi. ,Postaraj sa o Gudrunine telo. Vecer ju
odprevadime na jej poslednej ceste.”

Babica prikyvla a so smitkom sa divala za Arnarom, ktory
kracal s babatkom von, aby klanu ukazal nového ¢lena. Postavil
sa naprostred dvora a zodvihol bat6Ztek nad hlavu. VSetci, ¢o
pracovali vonku, upriamili pozornost na Arnara.

,Bratia a sestry! Moja manzelka mi povila zdravu dcér-
ku. Davam jej meno Lilja Arnardéttir.“ Na chvil'u sa odmlcal
azvolal: ,Privitajte do Zivota novu Clenku klanu!“ VSetci veselo
zatlieskali a pristupili bliZsie, aby mu pogratulovali.

»,Dnes vecer sa rozliucime s jej matkou a mojou manzelkou,
ktora nas opustila,” prehovoril tazko zlomenym a chvejicim sa
hlasom. ,Uctime si jej Zivot a pamiatku tak, ako si to zasluzi.
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Na tvarach vsetkych sa zracilo prekvapenie a bolest nad stra-
tou Gudrun. Jeho synovia sa rozbehli do domceka. Neverili
otcovym slovam. Zastali pri matkinej posteli a pozreli na jej
drobné, nehybne leziace telo.

»Chlapci, rozlicte sa s mamickou,” ozvala sa babica a vy-
trhla ich zo strnulosti. Bali sa matky dotknut a zaroven tuZzili
aspon naposledy pocitit jej pohladenie, ktorym nikdy nesetrila.
Rychlo ju kazdy z nich pobozkal na lice a potom sa rozbehli
von, aby sa sami vyrovnali so smatkom, ktory zvieral ich
chlapcenské srdcia.

V tom istom ¢ase sa v Carovnom svete Urdarbrunnur na celd
scénu prizerali tri sudicky. Volali sa Urd, Skuld a Verdandi.
Urdarbrunnur bol svetom mieru a pokoja. V povetri poleto-
valo spevavé vtactvo, povieval lahodny vetrik a stromy boli
ovesané zrelymi, vonavymi plodmi.

Sudicky polievali strom zZivota zvany Askur Yggdrasil, ktory
podopieral oblohu. Jeho korene prerastali do sveta Asgardu,
kde %ili bohovia z rodu Asov a Vanov, aj do sveta zvaného Jo-
tunheim, kde Zili obri a trolovia, a do sveta mitvych, zvaného
Niflheim.

Vedmy priadli nit Zivota a kazdému Zivému tvorovi vpliet-
li do nite jeho osud. Vsetky tri sedeli pri korenoch stromu
Yggdrasilu, oblecené v l'ahuckych Satach, ktoré zahalovali ich
teld od hlavy az po péty.

,Drahé sestry, dnes mame vel'mi dolezitu ulohu,” povedala
Verdandi a po ocku sa pozrela na svoje dve sestry. ,Na svet
sa prihlasil novy ¢loviecik, Lilja Arnardottir, ktorej osud mu-
sime vytvorit.”

,Lilji ddvam do vienka krasu a vytrvalost,” odvetila Urd.

Skuld sa zamyslela a privrela oc¢i. Mala schopnost vidiet
do budtcnosti v obrazoch, ktoré nie vzdy chapala. Tentoraz
vSak nemala radost z toho, ¢o videla. , Lilja dostane do vienka
odvahu a stato¢nost. Bude ju potrebovat, aby celila ohnivému
drakovi Nidhoggovi. Kralovna podsvetia, Hel, ho vypusti, aby

e 15 e



znicil svet I'udi. Lilja unikne pred ohnivymi plamenmi vda-
ka Panovi mecov, ktory skriZi jej cestu. Spolu s nim vytvori
novy svet.”

,Lilja dostane do vienka bozské dary, ktoré jej pomo6zu
prekonat nastrahy na jej puti,“ dodala Verdandi.

Ich vestbu si vypoculi dva havrany, sediace na strome Zi-
vota. OkamZite s touto spravou odleteli do Asgardu k panovi,
ktorym nebol nik iny nez sam Odin. Vd'aka svojim dvom pria-
tel'om videl a vedel o vSetkych a o vSetkom, €o sa vo svete 'udi
udialo. Odin sedel na svojom striebornom tréne, z ktorého
videl do vsetkych svetov.

,Co mi prinasaji moji verni poslovia?“ opytal sa Odin.

,V klane Arnara Magnussona sa narodila dcéra.”

,0ch, nehovorte? To je prekvapiva sprava. Doteraz mu Gud-
run porodila len samych synov. Toto dieta bude isto vynimoc-
né!“ zvolal Odin a jeho pery sa roztiahli do mierneho tismevu.

,Gudrun zomrela. Cela osada za nnou smuti.”

Odin sa zamra¢il. Taktito smutnu spravu ne¢akal. Rozho-
dol sa, Ze 'udi potesi pri poslednej rozlucke s milou Gudrin.

»A viete, aky osud Lilji predpovedali sudicky?*

»,Nebudes tomu rad, pane.”

,Len vravte, chcem vediet vSetko!“

A tak mu havrany vyrozpravali slovo za slovom proroctvo
troch sudi¢iek. Odin sa zamyslene potiahol za dlht bielu bradu
a tazko si vzdychol.

,Vravite, Ze podsvetie vypusti Nidhogga? V takom pripade
bude Lilja potrebovat pomoc bohov, aby mu celila.” Pomalym
krokom sa presiel dookola a usilovne uvazoval. Napokon sa
jeho tvar rozjasnila.

,Co ti napadlo, pane?“ opytali sa havrany.

,Ked pride ¢as, poSlem dievcatu na pomoc boZzské dvojicky
Vanov, bohynu Freyu a boha Freya. Ale dovtedy budem sam
bdiet nad Arnarovym klanom.“

Havrany vzlietli a vratili sa spat do sveta l'udi.

Odin privolal svojho osemnohého koiia, vysadol naiiho
a odcvalal. Klusal oblohou vysoko k hviezdam a dalej na sever,

e 16 e



na izemie bohyne Aurory. Tam sa cvicili v boji jeho najodvaz-
nejsSie panny bojovnicky Valkyrie, cvalajice na neskrotnych
konioch. Boli oble¢ené v brneniach, helmach a v rukach drZza-
li oStepy s nablyskanymi hrotmi. Svetlo hviezd sa odrazalo
od ich brneni a oStepov a vytvaralo na oblohe paletu jasnych
zelenych, purpurovych a ohnivoéervenych farieb. Odin pozia-
dal Valkyrie o pomoc.

V osade sa obyvatelia pripravovali na poslednu rozlucku.
Na tmavej oblohe sa trblietali hviezdy. Gudrunine telo uzlezalo
zabalené na slamenych nosidlach. Styria muzi na ¢ele s Arna-
rom ich zdvihli a pomaly preniesli von aZ k moru. Za nimi sa
tiahol rad osadnikov nestcich naruce kvetov. Na brehu mora
sa kolisala mala barka, ktora mala Gudrunine telo preplavit
do nebies.

MuZi opatrne poloZili nosidla do lod’ky. Potom sa kazdy
rozlucdil s Gudran a polozili jej k nohdm kytice poI'nych kvetov.
Posledny sa s tiou rozlicil Arnar. Odtlacil lod’ku od brehu a viny
ju pomaly niesli na Sire more. V tej chvili sa na oblohe objavila
mozaika divych farieb, ktora vzbudzovala strach i bazen. V ti-
chu noci bolo slabo pocut sviStanie bi¢a. Mnohi verili, Ze to
panny bojovnicky pohanaju bi¢ikmi svojich divokych Zrebcov
aviria hviezdny prach. VSetci na brehu poklakli a sklonili hla-
vy k modlitbe. Arnar vzal do ruky luk a horiaci $ip. Namieril
vysoko na oblohu a vystrelil. Horiaci $ip sa niesol vzduchom
a dopadol na lod’ku, ktora v momente vzbikla jasnym plame-
niom. Pokl'akol do piesku vedla svojich synov a naposledy si
pripomenul krasne roky s milovanou manzelkou. Prisahal, ze
bude pre svojich synov a dcéru tym najlepSim otcom a nauci
ich vSetko, ¢o budu v Zivote potrebovat.
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Arnarova osada, ktoru vSetci prezyvali Graene gardurin?,
prekvitala. Farmari kazdy rok rozsirovali ornt podu, ¢o bola
v tejto krajine vel'mi tazka tiloha. Pocet osadnikov sa zvac¢soval
a deti rastli ako z vody. Neustale bolo treba viac a viac potravy.
Muzi zapriahali poniky a orali kamenistu podu. Deti zbierali
vyorané kamene a vo vel’kych koSoch ich nosili do osady. Z nich
potom stavali nové mury, ktorymi vymedzovali pozemky.
Zeny chodievali na pobrezie, kde more vyplavovalo chaluhy
ariasy. Zbierali ich a hnojili nimi zorand pddu. Ich praca pri-
nasala svoje ovocie, a preto mali vZdy bohatu tirodu a zasoby
pocas dlhych a chladnych zim.

Graene gardurin stala ucupena pod vysokym bralom. V let-
nych mesiacoch sa bralo zahalilo do zeleného plasta, ktory
sa vypinal az k nebesiam. Ich torf kofi* s nim priamo splyvali
vdaka strecham obrastenym travou a machom. Tiahli sa po-
zdlZ brala i kolmo naii. Strechy zahalovali torf kofi takmer aZ
po zem a zakryvali kamenné mury vyplnené travou a hlinou.

Zvnutra strechu podopierali drevené podpery. Srdce domu
tvorilo ohnisko, kde sa Zeny zdrziavali naj¢astejSie pri pripra-
ve jedla a pri beznych domacich pracach. Dym z ohniska sa
dvihal priamo nahor do otvoru v streche. Ohei z ohniska bol
zarovei jedinym zdrojom svetla a tepla. Torf kofi nemali okn4,
aby teplo z ohniska zbyto¢ne neunikalo von. Hrniec, v kto-
rom sa pokrm pripravoval, visel na kovovej retazi upevnenej
na drevenej podpere. Casto do nej boli pribité drevené alebo
7elezné haky, na ktorych sa susili ryby. Cerstvy vzduch prudil
dovnutra cez uzku skaru pod hlavnymi dverami. Drevo po-
trebné na udrZiavanie ohiia stalo v jednom z rohov miestnosti,
zvacsa €o najblizsie k dveram. Dom bol vo vnutri rozdeleny
na tri ¢i Styri izby, oddelené zavesom. Rodiny spavali v jednej,
pripadne v dvoch izbach. Drevené 16Zka boli vystlané machom
a slamou. Obyvatelia sa prikryvali koZuSinami z domdcich

1 Graene gardurin - v preklade Zelena zdhrada.
2 Torfkofi - ¢itaj torvkovi - je nazov typickych vikinskych domov na Islande.
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zvierat, ktoré udrziavali teplo. Pocas dlhych a vel'mi chladnych
zimnych mesiacov sil6Zka preniesli do hlavnej miestnosti ¢o
najblizsie k ohnisku.

Arnarovi synovia, Olaf a Magnus, rastli a mocneli. Okrem
lasky k pode zboZznovali rybolov. Ked nepracovali s otcom
na poli, utekali s ostatnymi rybarmi na more a priacali sa
tomuto remeslu. Mnohokrat sa stalo, Ze sa dostali prili§ da-
leko od brehov ostrova a museli preckat noc v rybarskej lodi.
Ale nebali sa, muzi boli skveli moreplavci a nikdy nezabludili.
Vedeli sa orientovat podla hviezd a chlapcom odovzdavali
svoje skusenosti tak, ako ich to ucili ich otcovia, a tych zase
ich otcovia po mnoho rokov predtym.

Olaf, starsi z Arnarovych synov, bol vel'mi zru¢ny v tkani ry-
barskych sieti a vsamotnom chytani ryb. Poznal vSetky miesta,
kde sa zdrziavali chutné ryby, i ¢as, ktory bol najpriaznivejsi
na ziskanie bohatého tlovku. Jeho inak peknu tvaricku zdo-
bila jazva na Cele, ku ktorej prisiel vd'aka svojej nezbednosti.

Magnus, mladsi syn, miloval vSetko zivé. Mal zelené oci
ajemné plavé vlasy, ktoré si zaplietal do vrkocikov ako jeho otec.
Mal schopnost vcitit sa do myslenia zvierat. Uz ako dvojrocny
sa rozpraval s domacimi zvieratami, kofimi i vtakmi. Mnohi
sa na tom dobre bavili, no vel'mi skoro pochopili, Ze zvierata
mu rozumeju a su v jeho blizkosti pokojnejsie ako zvycajne.

Bol nddherny den a Arnar ¢akal na svojich synov, ktori
sa mali vratit spolu s ostatnymi chlapmi z rybacky. V dial'’ke
videl lod’ s napnutou plachtou, ako sa blizi k brehu. Chlapci
boli prec len par hodin, ale uzZ mu chybali. Nevedel si bez svo-
jich deti predstavit jediny den. Lod’ prave pristala pri brehu.
Videl, Ze jeden z chlapov svizne preskocil cez okraj a vzapati
odtial’ vytiahol malého Magnusa. Uchopil ho za kosel'u pod
krkom a tahal ho smerom do osady. Arnarova tvar sa razom
zachmurila.

»Arnar! Arnar! Pod’ si po svojho nehodného syna!“

Arnar podiSiel par krokov bliZsie, ruky si oprel v bok
a posobil tak trochu hrozivo. ,Co sa stalo, Siggi? Preco tak
vykrikujes?“
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,1v0j syn, to sa stalo!“ Siggi ukazal na vystraseného Mag-
nusa a sotil ho smerom k otcovi. Chlapcove plavé vlasy sple-
tené do vrkdcikov poskakovali pri kazdom kroku. Arnar ho
zachytil prave vcas, aby nespadol.

,Co také vyviedol, Ze ti hnev zastiera zrak?“

,Vypustil polovicu tlovku, ¢o sme za cely deii chytili! To
chlapcisko sa neda ustrazit! Uz ho na more nikdy nevezmem!“

Arnar sa tvaril vel'mi vazne a pred rozhnevanym Siggim
len nemo prikyvol.

,Porozpravam sa s Magnisom. A ak bude treba, tak ho
i potrestam.”

»Ak bude treba? Keby to bol mdj syn, dostal by patadvad-
sat na holy zadok!“

Magnus sa schoval za Arnarov chrbat. Siggiho mal rad, ale
ked sa nahneval, bolo lepSie ustipit mu z cesty. Obdivoval
svojho otca, ktory tam stal pevne ako skala.

»,Nech sa mi neukazuje na oci, Arnar!“ povedal Siggi, otocil
sa a kracal spat k lodi.

»,Magnus?“ Arnar sa obratil na chlapca a s pozdvihnutym
obocim ¢akal na vysvetlenie.

,0tec, prepac mi," poSepol ticho chlapec a sklonil hlavu.

Arnar ho vzal za ruku a viedol do domu. ,Tak, a teraz mi
pekne povies, preco si to urobil?“

»,Nemyslel som to zle, otec,” odvetil syn zvySenym hlasom
a jeho zelené oci sa nevinne upierali do otcovej tvare.

»,Magnus, dobre vies, Ze ryby st nasou obzivou. Chces, aby
sme za par tyzdiov nemali o jest'?“

»To nie, otec. Ale vies, ¢o sa mi stalo?“ vykrikol ndhle Mag-
nus, dival sa na otca a dufal, Ze mu uveri.

,Nie, o také?”

,Ked sme napoludnie vytiahli plna siet ryb, stal som ved-
l'a siete a snaZil sa ich spocitat, ale neslo mi to. Ked’ som bol
pri Cisle tridsatosem, zacul som taky tichy Sepot. Tie ryby
zacali rozpravat! Pocul som ich, ako ma prosia, aby som
ich pustil! Ich hlasy boli také naliehavé, aZ mi z nich hucalo
v usiach. Nemal som to srdce ich prosbam nevyhoviet. Vzal
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som svoj nozik a siet som rozrezal. Ony potom samy skakali
do vody!“

Arnar sa dival na svojho syna, ktory svoju historku roz-
praval bez jediného zavahania. Vedel, Ze jeho syn ma citliva
a vnimavu dusu. Ale jeho fantazia presahovala hranice real-
neho sveta. Zacal sa smiat. Hlasno a od srdca. UZ davno ho
nic¢ tak nepobavilo. Rozpravajuce ryby! ,Dobre. Verim ti. Ale
okrem mna a tvojich sirodencov ti to asi nik neuveri.”

»Ale je to pravdal!”

»Ja ti verim, syn moj. Musis mi ale nieco sl'ibit. Hned’ te-
raz.“ Arnar kl'acal vedla chlapca a uprene mu hl'adel do oci.
Magnaus prikyvol.

,UZ nikdy nevypustis ryby zo sieti. Nikdy, ani keby ta pro-
sili. Potrebujeme mat’ zasoby na zimu, rozumies?*

Magnus prikyvol a objal otca okolo krku. ,UZ to neurobim,
otec. S'ubujem na svoj Zivot.”

»Dobre. Slovo chlapa?“ Arnar nastavil dlan, aby svoj sl'ub
specatili. Mala rucka sa v tej jeho stracala ako lod’ka na si-
rom mori. ,Ale Siggimu to stacit nebude. Budem ta musiet’
potrestat,” dodal vazne.

Chlapcove oc¢i posmutneli.

Nech kazdy z bratov robil cokol'vek, nikdy nezabudli na to,
Ze sa musia vratit k svojmu otcovi a k sestre, ktort milovali
najvacSmi. Vzdy jej priniesli maly darcek. Nahrdelnik z ry-
bich kosti ¢i naramok z musli, ktoré nasli na pobreZi. Lilja sa
kazdému darceku nesmierne teSila a uchovavala ich ako oko
v hlave vo svojej Sperkovnici. Obcas sa niektorym ozdobila
na oslavach ¢i narodeninach. Ked' dovfsila desiaty rok, otec
ju zacal ucit jazde na koni a strel'be z luku. Spociatku si mys-
lel, Ze to bude zbyto¢na ndmaha. Dievca povaZzoval za jemné
stvorenie a myslel si, Ze zdedila skér jemnost po svojej matke
nez silu a zru¢nost po nom. Ale mylil sa.

Lilja mala vel'mi dobri musku a dokazala zacielit na stred
terca zo vzdialenosti patdesiatich metrov. Po par lekciach
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